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Guia docente de la asignatura

Textos Historicos Clasicos
(27911M4)

Grado en Estudios Arabes e
Islamicos

Modulo g;iséziza del Islam Clasico: Textos Histdricos Clasicos

Curso 4° Semestre  2° Créditos 6 Tipo Optativa

Grado Artes y Humanidades

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

* Se requiere haber superado las asignaturas de AME V, AME VI, asi como estar cursando
las asignaturas de AME VII y AME VIII. .
* Se recomienda haber cursado las asignaturas de Arabe Clasico, nivel I y II.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Segtin memoria de verificacién del Grado)

» Comentario histdrico de los hitos mas relevantes de al-Andalus.
« El léxico de las cronicas a través de las fuentes arabes orientales y occidentales.

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

COMPETENCIAS GENERALES

» CGoO1 - Desarrollar actitudes reflexivas y un espiritu critico e indagador en el campo de
los estudios arabes e islamicos y sus aplicaciones en el ambito profesional.

e CG03 - Dominar la epistemologia de las principales corrientes del estudio de la lengua,
las literaturas y la historia del mundo arabe.

» CG06 - Conocer la historia y cultura de los paises del mundo arabe-islamico ya sea de los
periodos clasico, moderno o contemporaneo.

» CGO9 - Involucrarse activamente en el aprendizaje dentro de un clima de participacion,
mediacion, cooperacion y comunicacion interpersonal, responsabilizandose de la
construccion del propio saber, durante la formacion del Grado, y asumir la importancia
de este proceso a lo largo de la vida.

e CG10 - Asumir la importancia de una formacion permanente y desarrollar la autonomia
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k- en el aprendizaje mediante metas factibles y ttiles, la busqueda de recursos y

5 bibliografia, asi como la lectura analitica e inquisitiva de estos materiales.

s  CG11 - Adquirir la capacidad de trabajo efectivo en equipo, de organizacion de trabajos, y
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de andlisis y resolucion de problemas.
e CG15 - Leer y escribir en arabe culto.
* CG19 - Analizar textos lingiiisticos, literarios e histdricos arabes.
» CG20 - Traducir textos lingiiisticos, literarios e historicos arabes.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

» CE100 - Conocimiento y manejo de las técnicas de traduccion de textos clasicos y
contemporaneos.

» CE103 - Comprender y analizar los principales hitos histdricos del Occidente islamico en
el periodo clasico

* CE56 - Utilizar adecuadamente las TIC.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

« Conocer los hitos historicos de la Historia de al-Andalus a través de las fuentes arabes.

» Despertar la curiosidad y el interés por el estudio de la Historia del Islam occidental y sus
fuentes escritas.

 Conocer y manejar los textos y las fuentes arabes fundamentales.

« Fomentar un analisis critico de las fuentes arabes, y de la bibliografia y cartografia
complementarias.

« Conocer, comprender e interpretar el 1éxico toponimico, antroponimico y la terminologia
propia de las cronicas arabes.

e Dominar la metodologia del analisis y del comentario de un texto histérico.

» Dominar las técnicas de traduccion de un texto histdrico.

» Aplicar y perfeccionar los conocimientos de la gramatica arabe a través del estudio y de la
traduccion de las fuentes arabes.

 Procurar competencias transversales utiles para otras materias afines.

» Fomentar la capacidad de analisis y sintesis de los materiales proporcionados en
concepto de practicas.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

« TEMA 1. APROXIMACION A LA HISTORIOGRAFIA ARABE MEDIEVAL. Origen y evolucién
de la historiografia arabe. Caracteristicas generales. Principales géneros: las cronicas, las
obras geograficas, los repertorios bio-bibliograficos. Periodizacion de la Historia
medieval del Islam oriental y de la Historia de al-Andalus. Recursos y metodologia para la
traduccion arabe-espatiol de fuentes arabes medievales.

« TEMA 2. HISTORIOGRAFIA SOBRE LA FORMACION DE AL-ANDALUS (711-756).
Caracteristicas generales. Principales autores y obras. Traduccién y comentario critico de
un texto arabe de la época.

« TEMA 3. HISTORIOGRAFIA SOBRE EL DOMINIO OMEYA EN AL-ANDALUS: EL. EMIRATO Y
EL CALIFATO DE CORDOBA (756-1031). Caracteristicas generales. Principales obras y
autores. Traduccion y comentario critico de un texto arabe de la época.

» TEMA 4. HISTORIOGRAFIA SOBRE LA EPOCA DE LOS REINOS DE TAIFAS (1031-1090).
Caracteristicas generales. Principales obras y autores. Traduccion y comentario critico de
un texto arabe de la época.
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e TEMA 5. HISTORIOGRAFIA SOBRE EL DOMINIO NORTEAFRICANO DE AL-ANDALUS:
ALMORAVIDES (1090-1147) Y ALMOHADES (1147-1228). Caracteristicas generales.
Principales obras y autores. Traducciéon y comentario critico de un texto arabe de la
época.

« TEMA 6. HISTORIOGRAFIA SOBRE EL REINO NAZARI DE GRANADA (1232-1492).
Caracteristicas generales. Principales obras y autores. Traduccién y comentario critico de
un texto arabe de la época.

PRACTICO

« Practicas de Laboratorio: traduccion arabe-espafiol, analisis critico y comentario de los
siguientes textos:
o Texto 1. Ibn ‘Abd al-Hakam, Futih Misr wa-1-Magrib wa-1-Andalus (Rikr fath al-
Andalus). Ed. Albert Gateau. Argel: Editions Carbonel, 1948, pp. 88-94.
o Texto 2. Al-Maqgqari, Nafh al-tib (Bina’ Madinat al-Zahra’). Ed. IThsan ‘Abbas.
Beirut: Dar Sadir, vol. I, pp. 523-527.
o Texto 3. Ibn al-ARir, Al-Kamil fil-ta’rij (Rikr tafarruq mamalik al-Andalus). Ed.
‘Abd Allah al-Qadi. Beirut: Dar al-Kutub al-‘Arabi, 1987, vol. V, pp. 107-113.
o Texto 4. Al-Himyari, Al-Rawd al-mi‘tar fi jabar al-aqtar (Garnata). Ed. Ihsan
‘Abbas. Beirut: Maktabat Lubnan, 1984, pp. 45-46.
Texto 5, Ibn Jatib, Al-Thata fi ajbar Garnata (Muhammad b. Yasuf b.
Muhammad...). Ed. Muhammad ‘Abd al-Allah ‘Inan. El Cairo: Maktabat al-Jany1,
2001, vol. II, pp. 92-101.
Texto 6. Kitab NubBat al- ‘asr fi ajpar Mulik Bani Nasr (Taslim Garnata). Ed.
Alfredo Bustani. Larache: Bisca, 1940, pp. 39-46.
e Practicas de Campo:
o Practica 1. Visita a la coleccién de manuscritos de alguna biblioteca o archivo, y
elaboracion de una memoria individual de la misma.
o Practica 2. Asistencia y participacion en las visitas culturales organizadas por el
Departamento de Estudios Semiticos y realizaciéon de memorias individuales.
e Seminarios/Talleres
o Asistencia a eventos cientificos y divulgativos relacionados con la materia,
organizados por el Departamento de Estudios Semiticos, Catedra Emilio Garcia
Gomez, El Legado Andalusi, la Escuela de Estudios Arabes, el Patronato de la
Alhambra y el Generalife, la Fundacion Euroarabe de Altos Estudios, etcétera.
o Talleres para la comprension, traduccion e interpretacion de las fuentes arabes.
Elaboracion de una metodologia, analisis y comentario de los textos histdricos
traducidos en clase.

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFiA FUNDAMENTAL

e BENABOUD, M’hammad. “L'historiographie d'Al-Andalus durant la période des Etats-
Taifas”, Revue de 1'Occident musulman et de la Méditerranée, 40 (1985), pp. 123-141.
Texto completo: http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/remmm_ 003
5-1474 1985 num_ 40 1 2098

» BOLOIX GALLARDO, Barbara. “Ibn al-Jatib, historiador de los Nazaries”, en Celia del
Moral y Fernando Velazquez Basanta (eds.), Ibn al-Jatib y su tiempo. Granada: EUG, 2012,
Pp. 17-41.

« CARMONA GONZALEZ, Alfonso. “La estructura del titulo en los libros drabes
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medievales”, Estudios Romanicos, 4 (1987-88-89), pp. 181-187.

e CHALMETA, P. “Historiografia medieval hispana: arabica", Al-Andalus, 37 (1972), pp.
353-404.

e CHALMETA, P. “Una historia discontinua e intemporal (jabar)”. Hispania, CXXIII (1973),
pp. 27-75.

» GARCIA SANJUAN, Alejandro. La conquista islamica de la Peninsula Ibérica y la
tergiversacion del pasado: del catastrofismo al negacionismo. Barcelona: Marcial Pons
Historia, 2013.

» GARCIA SANJUAN, Alejandro. “La traduccién de fuentes arabes andalusies al castellano:
balance y valoracion”, Medievalismo, 11 (2001), pp. 107-122. Texto completo:
http://revistas.um.es/medievalismo/article/view/51501/496 41

e MANZANO MORENO, Eduardo. “Las fuentes arabes sobre la conquista de al-Andalus: una
nueva interpretacion”. Hispania, 59/2, n°® 202 (1999), pp. 389-432. Texto completo:
https://digital.csic.es/handle/10261/14014

¢ MARTOS QUESADA, Juan. Historiografia andalusi. Manual de fuentes arabes para la
historia de al-Andalus. Caceres: SEEM-Universidad de Extremadura-CSIC, 2022, 2 vols.

¢ MOLINA, Luis. “Los Ajbar maymu‘a y la historiografia arabe sobre el periodo omeya en al-
Andalus”. Al-Qantara, 10, 2 (1989), pp. 513-542. Texto completo:
http://digital.csic.es/handle/10261/14072¢

e SHATZMILLER, Maya. L’Historiographie mérinide. Ibn Khaldiin et ses contemporains.
Leiden: Brill, 1982.

» UBIETO ARTETA, Agustin. COmo se comenta un texto historico. Valencia: Antibar, 1978.

» VIGUERA MOLINS, M2 Jesus, “Fuentes arabes alrededor de la Guerra de Granada”, en M.
A. Ladero Quesada (ed.), La incorporacién de Granada a la Corona de Castilla. Actas del
Symposium conmemorativo del Quinto Centenario (Granada, 1991). Granada: Diputacion,
1993, pp. 419-439.

» VIGUERA MOLINS, M? Jesus, “La cultura nazariy sus registros historicos,
biobibliograficos y geograficos”, en Concepcion Castillo Castillo (ed.), Estudios nazaries.
Granada: Universidad, 1997, pp. 165-189.

» VIGUERA MOLINS, M? Jesus. “Historiografia”, en M2 J. Viguera (coord.), El retroceso
territorial de al-Andalus. Almoravides y almohades. Siglos XI al XIII. T. VIII/2 de Historia
de Espaiia Menéndez Pidal. Madrid: Espasa-Calpe, 1997, pp. 1-37.

« VIGUERA MOLINS, M2 Jesus, “Fuentes principales para el conocimiento de la época
almohade”, en La Giralda y su entorno. Sevilla, 1988.

« VIGUERA MOLINS, M? Jesus, “Historiografia”, en M2J. Viguera (coord.). El Reino Nazari
de Granada (1232-1492). Politica. Instituciones. Espacio y Economia. T. VIII/3 de Historia
de Espaila de Menéndez Pidal. Madrid: Espasa-Calpe, 2000, pp. 21-45.

» VIGUERA MOLINS, M? Jesus, “Fuentes”, en M2 J. Viguera (coord.). El Reino Nazari de
Granada (1232-1492). Sociedad, Vida y Cultura. T. VIII/4 de la Historia de Espafia de
Menéndez Pidal. Madrid: Espasa-Calpe, 2000, pp. 445-461.

» VIGUERA MOLINS, M2 Jesus, “22 Cronicas arabes sobre la expansion por al-Andalus”, en
Luis A. Garcia Moreno, M? Jests Viguera Molins (dirs. Lit.) y Esther Sanchez Medina
(coord.), Del Nilo al Ebro. Estudio sobre las fuentes de la conquista islamica. Madrid:
Universidad de Alcala, 2010, pp. 209-228.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

« CORRIENTE CORDOBA, Federico. Diccionario arabe-espafiol. Barcelona: Herder, 1991.

« CORRIENTE CORDOBA, Federico. A Dictionary of Andalusi Arabic. Nueva York: Brill, 1997.

« CORRIENTE CORDOBA, Federico. Dictionary of Arabic and Allied Loanwords: Spanish,
Portuguese, Catalan, Galician and kindred dialects. Leiden-Boston: Brill, 2008.

« CORRIENTE CORDOBA, Federico; Ould Mohamed Baba, Ahmed-Salem, Diccionario
avanzado arabe. Tomo I: Arabe-Espafiol. Barcelona: Herder, 2005.
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 CORTES, Julio. Diccionario de drabe culto moderno. Madrid: Gredos, 1996.

o KAZIMIRSKI, A. de Biberstein. Dictionnaire arabe-francais : contenant toutes les racines
de la lengua arabe. Paris: Maisonneuve, 1960.

e DOZY, Reinhart. Supplément aux dictionaires arabes. Leiden-Paris: Brill-Maisonneuve et
Larose, 1967, 2 vols.

« LIROLA DELGADO, Jorge y PUERTA VILCHEZ, José Miguel (dirs.). Biblioteca de al-
Andalus. Enciclopedia de la cultura andalusi. Almeria: Fundacion Ibn Tufayl, 2004-2016,
7 vols. + Apéndice.

» The Encyclopaedia of Islam. 22y 32 ed. Leiden: E.]. Brill.

» Historia de Espafia Menéndez Pidal. Volimenes IV a VIII-4. . M2 Jover Zamora (dir.).
Madrid: Espasa-Calpe, 1982-2000.

» MAILLO SALGADO, Felipe. Vocabulario basico de Historia del Islam. Madrid: Akal, 1987.

» PONS BOIGUES, Francisco. Ensayo bio-bibliografico sobre historiadores y gedgrafos
arabigo-espaiioles. Madrid: Biblioteca Nacional, 1993 (facsimil de Madrid: 1898).

» UBIETO ARTETA, Antonio-Paulo. Tablas teéricas de equivalencia diaria entre los
calendarios islamico y cristiano. Zaragoza: Anubar, 1984, 2 vols.

ENLACES RECOMENDADOS

» Webs Dptos., Grupos de Investigacion, Instituciones y revistas cientificas:

o http://semiticos.ugr.es/pages/estudios_ arabes_ islamicos/materiales. Recursos
ofrecidos online por el Departamento de Estudios Semiticos de la Universidad de
Granada. Este cuenta con una Biblioteca propia integrada por mas de 15.000
volumenes, muchos de ellos relativos a ediciones de fuentes arabes medievales de
los siglos XIX y XX, y fondos de gran valor histérico, junto a recientes
publicaciones de historiografia, repertorios bio-bibliograficos, lengua,
dialectologia, literatura, manuales, antropologia, sociologia, diccionarios y
enciclopedias, etc.

o https://revistaseug.ugr.es/index.php/meaharabe/about. Web oficial de la revista
Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos. Seccién Arabe-Islam (MEAH-AI) del
Departamento de Estudios Semiticos de la Universidad de Granada. Publicada
anualmente desde el afio 1952, recoge numerosos trabajos sobre historiografia
arabe medieval.

o http://www.cabei.es/inicio.html. Pagina Web del grupo de investigacion
“Ciudades Andaluzas bajo el Islam” (HUM-150), del Departamento de Estudios
Semiticos, que incluye publicaciones a texto completo.

o http://bibliotecas.csic.es/. Web de la red de Bibliotecas y Archivos del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC) en la que es posible encontrar
numerosas ediciones de fuentes arabes medievales y publicaciones sobre
historiografia arabe medieval asi como ttiles recursos electronicos.

o https://www.alhambra-patronato.es/descubrir/investigacion/archivo. Web del
Archivo del Patronato de la Alhambra y el Generalife.

o https://blog.uclm.es/escueladetraductores/. Web de la Escuela de Traductores de
Toledo, dependiente de la Universidad de Castilla La-Mancha.

o https://www.alandalusylahistoria.com/. Revista de alta divulgacion cientifica
sobre temas relacionados con la Historia de al-Andalus.

« Edicion y traducciones del Coran:

o http://altafsir.com/. Recurso online sobre el Coran de bastante utilidad tanto para
la consulta de su texto arabe original como para acceder a la traduccion del texto
coranico a distintas lenguas. Ofrece también informacidn ttil sobre las ciencias
religiosas islamicas.

 Conversor de fechas:
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o http://www.sizes.com/time/cal__islam.htm. Enlace que ofrece un convertidor de
fechas del calendario gregoriano o juliano al calendario islamico lunar de la
hégiray viceversa.

» Diccionarios arabes online:

o http://ejtaal.net/aa/. Visualizador simultaneo de diccionarios on-line “Mawrid
Reader” .Diccionarios arabes online:

o Al-Bahith al-‘Arabi (http://www.baheth.info/). Buscador online por palabras de
los siguientes diccionarios arabes: Lisan al-‘Arab of Ibn Manzir (d. 1311 CE);
Magayyis al-lugha of Ahmad ibn Faris (d. 1004) ; al-Sihah fi al-lugha of Isma‘il
ibn Hammad al-Jawhari (d. 1003); al-Qamis al-muhit of al-Firtizabadi (d. 1329);
y al-‘Ubab al-zakhir of al-Hasan ibn Muhammad al-Saghani (d. 1252)

o Al-Ma‘ani (http://www.almaany.com/). Util recurso para definiciones en arabe
de términos arabes

o Léxico arabe-inglés: http://www.tyndalearchive.com/TABS/Lane/. Tambien
disponible en: archive.org y http://www.studyquran.co.uk/LLhome.h

o Baretto, Joseph (1804), A Dictionary of the Persian and Arabic Languages.
Calcuta: S. Greenway, India Gazette Press. Vol. 2 at

https://archive.org/details/dictionaryofperso2barria

o Johnson, Francis (1852) A Dictionary, Persian, Arabic and English. London: W.H.

Allen. at https://archive.org/details/b226513
o Penrice, John (1873), A Dictionary and Glossary of the Koran. London: Henry S.

King. at https://archive.org/details/bub_ gb_ QYwq3ylpv6j

o Richardson, John (1810), A Vocabulary, Persian, Arabic, and English; abridged
from the quarto edition of Richardson’s dictionary:
https://archive.org/details/vocabularypersiaoorichial

o Steingass, Francis Joseph (1882), English-Arabic Dictionary: For the Use of Both
Travellers and Students. London: W. H. Allen and Co.:
https://archive.org/details/englisharabicdioosteigoo

o Steingass, Francis Joseph (1884) The Student’s Arabic-English Dictionary.
London: Crosby, Lockwood and Son:
https://archive.org/details/cu3192402687319

o Wehr, Hans (1960), Arabic-English Dictionary: https://archive.org/details/Arabic-
englsihDictionary

o Wortabet, William Thomson, Arabic-English Dictionary:

https://archive.org/details/WortabetsArabic-englishDictionary

METODOLOGIA DOCENTE

e MDOo1 - Leccion magistral/expositiva.

e MDo02 - Sesiones de discusion y debate.

e MDo0/ - Seminarios.

e MDO06 - Analisis de fuentes y documentos.

e MDO07 - Realizacién de trabajos en grupo.

e MDO8 - Realizacion de trabajos individuales.

e MD10 - Visualizacion de videos-documentales.

EVALUACION (instrumentos de evaluacion, criterios de evaluacion y porcentaje sobre la

calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA
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« La evaluacion sera continuay consistira en:
o Asistencia y participacion: 20%
o Entrega de las traducciones y comentarios criticos individuales de los textos:
60%
o Entrega de un glosario individual de términos: 20%
e NOTA: El alumno/la alumna debera alcanzar una puntuacién de al menos el 50% en los
dos dltimos ejercicios para poder superar la asignatura

EVALUACION EXTRAORDINARIA

« La evaluacion consistira en:
o Entrega de las traducciones y comentarios criticos individuales de los textos:
80%
o Entrega de un glosario individual de términos: 20%
» NOTA: El alumno/la alumna debera alcanzar una puntuacion de al menos el 50% en
ambos ejercicios para poder superar la asignatura

EVALUACION UNICA FINAL

« La evaluacion consistira en:
o Entrega de las traducciones y comentarios criticos individuales de los textos:
80%
o Entrega de un glosario individual de términos: 20%
e NOTA: El alumno/la alumna debera alcanzar una puntuacién de al menos el 50% en
ambos ejercicios para poder superar la asignatura

INFORMACION ADICIONAL

e ADVERTENCIA CONTRA LA COPIAY EL PLAGIO. Originalidad de los trabajos y pruebas:

o La Universidad de Granada fomentara el respeto a la propiedad intelectual y
transmitira a los estudiantes que el plagio es una practica contraria a los
principios que rigen la formacion universitaria. Para ello procedera a reconocer la
autoria de los trabajos y su proteccion de acuerdo con la Texto consolidado de la
Normativa de evaluacion y de calificacion de los estudiantes de la Universidad de
Granada BOUGR nim.112 de 9 de noviembre de 2016 segtin establezca la
legislacion vigente.

o El plagio, entendido como la presentacion de un trabajo u obra hecho por otra
persona como propio o la copia de textos sin citar su procedencia y dandolos
como de elaboracion propia, conllevara automaticamente la calificacion
numérica de cero en la asignatura en la que se hubiera detectado,
independientemente del resto de las calificaciones que el estudiante hubiera
obtenido. Esta consecuencia debe entenderse sin perjuicio de las
responsabilidades disciplinarias en las que pudieran incurrir los estudiantes que
plagien.

o Los trabajos y materiales entregados por parte de los estudiantes tendran que ir
firmados con una declaracion explicita en la que se asume la originalidad del
trabajo, entendida en el sentido de que no ha utilizado fuentes sin citarlas
debidamente.

o (Articulo 15 de la NORMATIVA DE EVALUACION Y DE CALIFICACION DE LOS
ESTUDIANTES DE LA UNIVERSIDAD DE GRANADA, aprobada en Consejo de
Gobierno de 9 de noviembre de 2016).
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